
STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES - STANDARD
LINE BRUSH, NYLON, .22 CALIBER RIMFIRE, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks SPECS: Available in nylon. Shank: Steel, looped
and wound Overall length: 3.27” (8.3cm) Threads: 8-32 male"

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .22 CALIBER RIMFIRE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420021
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806028296

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die STANDARD LINE NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden haben. Diese hochwertigen Bürsten sind speziell für die Reinigung von .22 Kaliber Gewehren konzipiert.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Bürsten nur gemäß den Anweisungen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Nylon Bore Brushes nur für die Reinigung von Gewehrläufen.
Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln immer geeignete Schutzausrüstung (z. B.
Handschuhe, Schutzbrille).
Achten Sie darauf, dass die Bürste fest im Schaft sitzt, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Reinigen, um Beschädigungen am Lauf zu verhindern.
Verwenden Sie die Bürsten nicht, wenn sie sichtbar beschädigt sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Wählen Sie die passende Nylon Bore Brush für Ihr Kaliber (22 Caliber).

Verwendung:

Befestigen Sie die Bürste am Ende eines Reinigungsstabs.
Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein.
Drehen Sie die Bürste während des Einführens, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Ziehen Sie die Bürste langsam und gleichmäßig durch den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach dem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
Lassen Sie die Bürste vollständig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Wenn die Bürste stark abgenutzt oder beschädigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher bei der Verwendung Ihrer STANDARD LINE NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES!
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Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose.
Always handle the brushes with care to avoid injury.
Keep the brushes out of reach of children and pets.
Inspect the brushes for damage before each use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and cleaning equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris.
Avoid using excessive force when inserting or removing the bore brush from the bore.
Do not use the bore brushes on firearms that are loaded or have ammunition in the chamber.
Ensure the firearm is completely unloaded before cleaning.
Store the bore brushes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and patches.

Installation of Bore Brush

Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread.
Ensure the brush is securely fastened to avoid detachment during use.

Usage of Bore Brush

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the chamber and push it through the barrel in a smooth, controlled motion.
Repeat this process several times, ensuring even coverage.
After cleaning, remove the bore brush carefully.

PostCleaning

Clean the bore brush with solvent and allow it to dry before storage.
Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES,
please contact the designated EUbased support team.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your bore
brushes. Always stay informed about safety updates and recalls through the EU Safety Gate platform. Thank you for
your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Cañón de Nylon

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Cañón de Nylon de BROWNELLS. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo en la limpieza de rifles de fuego de .22. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
No utilices el cepillo de cañón para ningún propósito diferente al que fue diseñado.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si observas algún daño, no utilices el producto y deséchalo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos o fragmentos.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura antes de comenzar la limpieza.
No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dañar el cañón.
No utilices el cepillo en un cañón caliente; espera a que se enfríe completamente.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en una posición segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de cañón y cualquier solvente o limpiador
que planees usar.

Instalación:

Inserta el vástago del cepillo en el extremo del cañón del rifle.
Asegúrate de que el cepillo esté bien colocado y ajustado en su lugar.

Uso:

Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrás en el cañón de manera suave y controlada.
Cambia la dirección del cepillo varias veces para asegurar una limpieza completa.
Después de usar el cepillo, retíralo cuidadosamente del cañón.

Limpieza:

Limpia el cepillo con agua y jabón suave después de cada uso.
Deja que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no se necesita, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de nylon.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, visita el sitio web de BROWNELLS donde encontrarás
información adicional y recursos de contacto.



Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva
con los Cepillos de Cañón de Nylon de BROWNELLS. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre
seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.
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Guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de
canon en nylon BROWNELLS

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de canon en nylon BROWNELLS. Ce document
est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ces produits, conformément
aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation
sûre et efficace.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse. Remplacezla si elle montre des signes d'usure.
Conservez les brosses hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
Ne pas utiliser la brosse pour d'autres applications que le nettoyage de canons.
Si vous ressentez une irritation ou une réaction lors de l'utilisation, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité,
lors du nettoyage de votre arme à feu.
Ne pas forcer la brosse lors de son utilisation pour éviter d'endommager le canon.
Ne pas utiliser de produits chimiques non recommandés avec la brosse, car cela pourrait nuire à sa durabilité.
Assurezvous que l’arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne pas laisser la brosse dans le canon après utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l’arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un rod de nettoyage et un produit de
nettoyage compatible.

Installation :

Fixez la brosse au rod de nettoyage en vissant fermement.
Vérifiez que la connexion est sécurisée avant de commencer le nettoyage.

Utilisation :

Insérez la brosse dans le canon par l'extrémité du verrou.
Faites passer la brosse lentement d'avant en arrière dans le canon pour enlever les résidus.
Répétez l'opération jusqu'à ce que le canon soit propre.
Retirez la brosse et nettoyezla après chaque utilisation.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas les brosses dans les ordures ménagères si elles sont encore en bon état. Pensez à les donner
ou à les recycler.
Si la brosse est usée ou endommagée, jetezla conformément aux réglementations locales sur les déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE indiqué sur l'emballage du produit. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités
compétentes.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que ces
instructions vous aideront à utiliser les brosses de nettoyage de canon BROWNELLS en toute sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Spazzole per
Canna in Nylon Standard Line

Introduzione
Le spazzole per canna in nylon Standard Line di Brownells sono progettate per offrire un'efficace pulizia delle armi
da fuoco. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco.
Indossa guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee.
Non utilizzare la spazzola per canna in nylon su armi da fuoco che non siano compatibili con il calibro
specificato.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna dell'arma.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto e la manutenzione della spazzola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi guanti e occhiali protettivi.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola per canna nel calibro corretto.
Esegui movimenti lenti e uniformi avanti e indietro per rimuovere i residui.
Non forzare la spazzola; se incontri resistenza, verifica che non ci siano ostruzioni.

Pulizia:

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Controlla le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali in nylon e acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o cerca informazioni presso le autorità
competenti in materia di sicurezza dei prodotti nella tua area.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Lufy
BROWNELLS 22 Kaliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek do lufy BROWNELLS 22 Kaliber. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji, które pomogą uniknąć potencjalnych
zagrożeń. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących użytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów zdrowotnych lub obrażeń, skonsultuj się z lekarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj szczotek wyłącznie do czyszczenia lufy broni palnej.
Unikaj kontaktu szczotek z chemikaliami, które mogą je uszkodzić.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, aby zminimalizować kontakt z
zanieczyszczeniami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i środki czyszczące.

Użycie Szczotki:

Włóż szczotkę do lufy.
Delikatnie wprowadź szczotkę do lufy, wykonując ruchy w przód i w tył.
Użyj odpowiednich środków czyszczących, aby usunąć zanieczyszczenia.

Czyszczenie po Użyciu:

Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie oczyść szczotkę z pozostałości.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani do wody, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
lub autoryzowanym sprzedawcą.

Zakończenie



Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie szczotek do lufy BROWNELLS 22 Kaliber. Dziękujemy za zaufanie i życzymy
udanego czyszczenia!



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSHES KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tätä tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käytössä, eli puhdistamiseen ja huoltoon.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita.
Vältä liiallista painetta harjan käytössä, jotta et vahingoita piippua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistele ase:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista kaikki patruunat ja tarkista, että piippu on tyhjennetty.

Valitse oikea bore brush:

Valitse harja, joka sopii kaliiperiisi (tässä tapauksessa .22 Caliber).

Asenna harja:

Kierrä harja teräsvartta pitkin, kunnes se on tiukasti kiinnitetty.

Puhdistus:

Työnnä harja varovasti piippuun ja vedä se ulos.
Toista tämä prosessi useita kertoja tarpeen mukaan.

Puhdistuksen jälkeen:

Poista harja ja tarkista piippu.
Varmista, että kaikki lika on poistettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt bore brushit ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista paikalliset
säädökset. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti käytettäessä tätä tuotetta.
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Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Dessa högkvalitativa borstar är
designade för att effektivt rengöra ditt vapen och säkerställa optimal prestanda. För att garantera säker användning
och skydda dig som konsument har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs noggrant igenom
informationen nedan.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet, vilket är rengöring av vapenborr.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan uppstå under rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna mot kemikalier som kan finnas på borstarna.
Använd produkten i ett välventilerat utrymme för att undvika inandning av damm eller partiklar.
Undvik att använda borstarna på skadade eller defekta vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan du börjar rengöringsprocessen.
Välj rätt kaliberborste (22 Caliber) för ditt vapen.

Användning:

Fäst borsten på en rengöringsstav med 832 gängor.
För in borsten i vapnets borr och rotera den försiktigt för att ta bort smuts och skräp.
Dra ut borsten långsamt för att undvika skador på vapenets interiör.
Upprepa processen vid behov tills borr är ren.

Rengöring av borsten:

Efter användning, skölj borsten med varmt vatten och mild tvål för att ta bort eventuella rester.
Låt borsten torka helt innan förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte använda eller skadade borstar i vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den återförsäljare där du köpte produkten eller
besök vår webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av STANDARD
LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av
våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání kartáčů do hlavně
STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáče do hlavně STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE. Tento produkt je
navržen tak, aby efektivně čistil vaše zbraně a zajišťoval jejich dlouhou životnost. Abychom zajistili bezpečné
používání tohoto výrobku, připravili jsme následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda není poškozen.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání kartáčů do hlavně noste ochranné brýle, abyste chránili oči před částicemi.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před čištěním.
Při čištění zbraně pracujte v dobře větraném prostoru.
Nepoužívejte příliš velkou sílu při čištění, abyste nezpůsobili poškození hlavně nebo kartáče.
Pokud se vám kartáč zasekne, nepoužívejte násilí k jeho uvolnění. Zkuste jemně otáčet nebo tahat.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte správný kalibr kartáče (22 Caliber).
Vložte kartáč do čištění šanky a ujistěte se, že je správně upevněn.
Pomalu a jemně pohybujte kartáčem vpřed a vzad v hlavni.
Po čištění důkladně opláchněte kartáč vodou a nechte uschnout.
Uložte kartáč na suchém místě, aby nedošlo k jeho poškození.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče do hlavně likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte kartáče do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Další informace pro podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o výrobku, včetně čísla modelu a data
zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


